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DESCRITORES DE DESEMPENHO 

Francês e Espanhol - 3.º Ciclo e Secundário 
 (A 1.2 / A 2.1 / A 2.2 / B 1.1 /B 1.2) 

 

Critérios 
Transversais 

do AEMM 

Competências 
específicas 

Muito Bom Bom Suficiente Insuficiente Fraco 

 
Conhecimento 

 
Lexical 

Adquire e aplica, com muita 
facilidade, o vocabulário previsto para 
cada domínio / tema. 

Adquire e aplica, com alguma 
facilidade, o vocabulário 
previsto para cada domínio / 
tema. 

Adquire e aplica, embora 
com alguma insegurança, 
o vocabulário previsto 
para cada domínio / 
tema. 

Adquire, com muita 
dificuldade, o vocabulário 
previsto para cada 
domínio / tema, mas não 
o aplica. 

Não conhece nem aplica 
o vocabulário previsto 
para cada domínio / 
tema. 

 
Gramatical 

Conhece e utiliza, com muita 
facilidade, as estruturas gramaticais 
previstas para o seu nível. 

Conhece e utiliza, com alguma 
facilidade, as estruturas 
gramaticais previstas para o 
seu nível. 

Conhece e utiliza, com 
alguma insegurança, as 
estruturas gramaticais 
previstas para o seu nível. 

Conhece, com muita 
dificuldade, as estruturas 
gramaticais previstas 
para o seu nível, mas não 
as aplica em contexto. 

Não conhece nem utiliza 
as estruturas gramaticais 
previstas para o seu 
nível. 

 

 
Intercultural 

Reconhece, com muita facilidade, 
elementos constitutivos da sua 
própria cultura e da(s) cultura(s) da 
língua estrangeira no seu meio 
envolvente e nas práticas de 
comunicação da vida quotidiana. 

Reconhece, com alguma 
facilidade, elementos 
constitutivos da sua própria 
cultura e da(s) cultura(s) da 
língua estrangeira no seu meio 
envolvente e nas práticas de 
comunicação da vida 
quotidiana. 

Reconhece, parcialmente, 
elementos constitutivos 
da sua própria cultura e 
da(s) cultura(s) da língua 
estrangeira no seu meio 
envolvente e nas práticas 
de comunicação da vida 
quotidiana. 

Nem sempre reconhece 
elementos constitutivos 
da sua própria cultura e 
da(s) cultura(s) da língua 
estrangeira no seu meio 
envolvente e nas práticas 
de comunicação da vida 
quotidiana. 

Não reconhece 
elementos constitutivos 
da sua própria cultura e 
da(s) cultura(s) da língua 
estrangeira no seu meio 
envolvente e nas 
práticas de comunicação 
da vida quotidiana. 

 
 
 
 
Comunicação  

Compreensão oral 

Identifica, com muita facilidade, 
palavras e frases em instruções, 
mensagens e textos de extensão 
correspondente ao seu nível., em 
discursos claros, pausados e 
cuidadosamente articulados. 

Identifica, com alguma 
facilidade, palavras e frases 
em instruções, mensagens e 
textos de extensão 
correspondente ao seu nível, 
em discursos claros, pausados 
e cuidadosamente articulados.  

Identifica, parcialmente, 
palavras e frases em 
instruções, mensagens e 
textos de extensão 
correspondente ao seu 
nível, em discursos claros, 
pausados e 
cuidadosamente 
articulados.  

Raramente identifica 
palavras e frases em 
instruções, mensagens e 
textos de extensão 
correspondente ao seu 
nível, em discursos claros, 
pausados e 
cuidadosamente 
articulados.  

Não identifica, palavras e 
frases em instruções, 
mensagens e textos de 
extensão 
correspondente ao seu 
nível, mesmo em 
discursos claros, 
pausados e 
cuidadosamente 
articulados.  
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Leitura / 

Compreensão 
escrita 

Identifica, com muita facilidade, 
palavras, frases e ideias em 
instruções, mensagens e textos de 
extensão correspondente ao seu 
nível. 

Identifica, com alguma 
facilidade, palavras, frases e 
ideias em instruções, 
mensagens e textos de 
extensão correspondente ao 
seu nível. 

Identifica, parcialmente, 
palavras, frases e ideias 
em instruções, 
mensagens e textos de 
extensão correspondente 
ao seu nível. 

Raramente identifica, 
palavras, frases e ideias 
em instruções, 
mensagens e textos 
correspondente ao seu 
nível. 

Não identifica palavras, 
frases e ideias em 
instruções, mensagens e 
textos de extensão 
correspondente ao se 
nível. 

 
Interação oral 

Interage, com muita facilidade, em 
situações do quotidiano, com 
preparação prévia, apoiando-se no 
discurso do interlocutor, com 
pronúncia compreensível e repertório 
adequado, com expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu nível para 
estabelecer contactos sociais e pedir 
ou dar informações. 

Interage, com alguma 
facilidade, em situações do 
quotidiano, com preparação 
prévia, apoiando-se no 
discurso do interlocutor, com 
pronúncia compreensível e 
repertório adequado, com 
expressões, frases e estruturas 
gramaticais correspondentes 
ao seu nível para estabelecer 
contactos sociais e pedir ou 
dar informações. 

Interage, com alguma 
insegurança, em 
situações do quotidiano, 
com preparação prévia, 
apoiando-se no discurso 
do interlocutor, com 
pronúncia compreensível 
e repertório adequado, 
com expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu 
nível para estabelecer 
contactos sociais e pedir 
ou dar informações. 

Nem sempre interage em 
situações do quotidiano, 
com preparação prévia, 
apoiando-se no discurso 
do interlocutor, com 
pronúncia compreensível 
e repertório adequado, 
com expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu 
nível para estabelecer 
contactos sociais e pedir 
ou dar informações. 

Não interage, em 
situações do quotidiano, 
com preparação prévia, 
apoiando-se no discurso 
do interlocutor, com 
pronúncia 
compreensível e 
repertório adequado, 
com expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu 
nível para estabelecer 
contactos sociais e pedir 
ou dar informações. 

 
Interação escrita 

Completa, com muita facilidade, 
formulários com os dados adequados 
e escreve mensagens 
correspondentes ao seu nível, 
respeitando as convenções textuais e 
sociolinguísticas. 
 
Utiliza, com muita facilidade, 
expressões e frases com estruturas 
gramaticais correspondentes ao seu 
nível, para pedir e dar informações ou 
para interagir socialmente. 

Completa, com alguma 
facilidade, formulários com os 
dados adequados e escreve 
mensagens correspondentes 
ao seu nível, respeitando as 
convenções textuais e 
sociolinguísticas. 
 
Utiliza, com alguma facilidade, 
expressões e frases com 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu nível, 
para pedir e dar informações 
ou para interagir socialmente. 

Completa, com alguma 
insegurança, 
formulários com os 
dados adequados e 
escreve mensagens 
correspondentes ao seu 
nível, respeitando, por 
vezes, as convenções 
textuais e 
sociolinguísticas. 
 

Utiliza, com alguma 
insegurança, expressões e 
frases com estruturas 
gramaticais 
correspondentes ao seu 
nível, para pedir e dar 

Raramente completa 
formulários com os dados 
adequados e escreve 
mensagens 
correspondentes ao seu 
nível. 
 
Raramente utiliza 
expressões e frases com 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu 
nível, para pedir e dar 
informações ou para 
interagir socialmente. 

Não completa 
formulários com os 
dados adequados nem 
escreve mensagens 
correspondentes ao seu 
nível. 
 
Não utiliza expressões 
nem frases com 
estruturas gramaticais 
correspondentes ao seu 
nível, para pedir e dar 
informações ou para 
interagir socialmente. 
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informações ou para 
interagir socialmente. 

 
Produção oral 

Exprime-se com muita facilidade 
pronunciando de forma 
compreensível e apoiando-se num 
texto memorizado com um repertório 
adequado de palavras, expressões e 
frases.  

Exprime-se com alguma 
facilidade pronunciando de 
forma compreensível e 
apoiando-se num texto 
memorizado com um 
repertório adequado de 
palavras, expressões e frases. 

Exprime-se com alguma 
insegurança, nem sempre 
pronunciando de forma 
compreensível e 
apoiando-se num texto 
memorizado com um 
repertório elementar de 
palavras, expressões e 
frases. 

Nem sempre se exprime 
adequadamente, 
pronunciando de forma 
pouco compreensível e 
apoiando-se num texto 
memorizado com um 
repertório muito 
elementar de palavras, 
expressões e frases. 

Não se exprime 
adequadamente, nem 
pronuncia de forma 
compreensível palavras, 
expressões e frases. 

 
Produção escrita 

Escreve, com muita facilidade, textos 
correspondentes ao seu nível, em 
suportes variados, utilizando 
expressões, frases e estruturas 
gramaticais adequadas. 

Escreve, com alguma 
facilidade, textos 
correspondentes ao seu nível, 
em suportes variados, 
utilizando expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
adequadas. 

Escreve, com alguma 
insegurança, textos 
correspondentes ao seu 
nível, em suportes 
variados, utilizando 
expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
nem sempre adequadas. 

Nem sempre escreve 
textos correspondentes 
ao seu nível, em suportes 
variados, utilizando 
raramente expressões, 
frases e estruturas 
gramaticais adequadas. 

Não escreve textos 
correspondentes ao seu 
nível, nem utiliza 
expressões, frases e 
estruturas gramaticais 
adequadas. 

 
Resolução de 

Problemas 

 
Competência 
estratégica 

 

Demonstra uma atitude muito 
positiva e confiante na aprendizagem 
da língua estrangeira. 
 
Valoriza, sempre, o uso da língua 
estrangeira como instrumento de 
comunicação dentro da aula, 
nomeadamente para solicitar 
esclarecimentos, ajudar e colaborar 
com colegas na realização de tarefas e 
na resolução de problemas. 
 
Usa, sempre, os seus conhecimentos 
prévios em língua materna e noutras 
línguas, a sua experiência pessoal, 
indícios contextuais e semelhanças 
lexicais e gramaticais para fazer 
previsões de sentido e comunicar de 

Demonstra uma atitude 
positiva e confiante na 
aprendizagem da língua 
estrangeira. 
 
Valoriza o uso da língua 
estrangeira como instrumento 
de comunicação dentro da 
aula, nomeadamente para 
solicitar esclarecimentos, 
ajudar e colaborar com 
colegas na realização de 
tarefas e na resolução de 
problemas. 
 
Usa os seus conhecimentos 
prévios em língua materna e 
noutras línguas, a sua 

Demonstra, por vezes, 
uma atitude positiva e 
confiante na 
aprendizagem da língua 
estrangeira. 

 
Valoriza pouco o uso da 
língua estrangeira como 
instrumento de 
comunicação dentro da 
aula, nomeadamente 
para solicitar 
esclarecimentos, ajudar e 
colaborar com colegas na 
realização de tarefas e na 
resolução de problemas. 

 

Raramente demonstra 
uma atitude positiva e 
confiante na 
aprendizagem da língua 
estrangeira. 
 
Raramente valoriza o uso 
da língua estrangeira 
como instrumento de 
comunicação dentro da 
aula, nomeadamente 
para solicitar 
esclarecimentos, ajudar e 
colaborar com colegas na 
realização de tarefas e na 
resolução de problemas. 
 

Não demonstra uma 
atitude positiva e 
confiante na 
aprendizagem da língua 
estrangeira. 
 
Não valoriza o uso da 
língua estrangeira como 
instrumento de 
comunicação dentro da 
aula, nomeadamente 
para solicitar 
esclarecimentos, ajudar 
e colaborar com colegas 
na realização de tarefas 
e na resolução de 
problemas. 
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forma simples, recorrendo, quando 
necessário, a idiomas conhecidos, 
gestos, mímica e/ou desenhos. 

experiência pessoal, indícios 
contextuais e semelhanças 
lexicais e gramaticais para 
fazer previsões de sentido e 
comunicar de forma simples, 
recorrendo, quando 
necessário, a idiomas 
conhecidos, gestos, mímica 
e/ou desenhos. 

Usa, por vezes, os seus 
conhecimentos prévios 
em língua materna e 
noutras línguas, a sua 
experiência pessoal, 
indícios contextuais e 
semelhanças lexicais e 
gramaticais para fazer 
previsões de sentido e 
comunicar de forma 
simples, recorrendo, 
quando necessário, a 
idiomas conhecidos, 
gestos, mímica e/ou 
desenhos. 

Raramente usa os seus 
conhecimentos prévios 
em língua materna e 
noutras línguas, a sua 
experiência pessoal, 
indícios contextuais e 
semelhanças lexicais e 
gramaticais para fazer 
previsões de sentido e 
comunicar de forma 
simples, recorrendo, 
quando necessário, a 
idiomas conhecidos, 
gestos, mímica e/ou 
desenhos. 

Não usa os seus 
conhecimentos prévios 
em língua materna e 
noutras línguas, a sua 
experiência pessoal, 
indícios contextuais e 
semelhanças lexicais e 
gramaticais para fazer 
previsões de sentido e 
comunicar de forma 
simples, recorrendo, 
quando necessário, a 
idiomas conhecidos, 
gestos, mímica e/ou 
desenhos. 

 
Pensamento 

Crítico 

 
Análise e crítica 

 

Identifica, com muita facilidade, 
traços identitários de semelhanças e 
diferenças culturais. 
 
Manifesta sempre atitudes de 
respeito e tolerância face a hábitos e 
opiniões divergentes, predispondo-se 
a realizar novas aprendizagens. 

Identifica, com facilidade, 
traços identitários de 
semelhanças e diferenças 
culturais. 
 
Manifesta atitudes de respeito 
e tolerância face a hábitos e 
opiniões divergentes, 
predispondo-se a realizar 
novas aprendizagens. 

Identifica, com alguma 
dificuldade, traços 
identitários de 
semelhanças e diferenças 
culturais. 

 
Manifesta, por vezes, 
atitudes de respeito e 
tolerância face a hábitos e 
opiniões divergentes, 
nem sempre se 
predispondo a realizar 
novas aprendizagens. 

Nem sempre identifica 
traços identitários de 
semelhanças e diferenças 
culturais. 
 
Raramente manifesta 
atitudes de respeito e 
tolerância face a hábitos e 
opiniões divergentes, 
nem sempre se 
predispondo a realizar 
novas aprendizagens. 

Não identifica traços 
identitários de 
semelhanças e 
diferenças culturais. 
 
Não manifesta atitudes 
de respeito e tolerância 
face a hábitos e opiniões 
divergentes, não se 
predispondo a realizar 
novas aprendizagens. 

 
Pensamento 

Criativo 

 
Criatividade 

Elabora uma apresentação oral ou 
escrita com muita criatividade, tendo 
pesquisado e reinterpretado ideias 
existentes, de modo a criar produtos 
adequados à sua realidade cultural e 
quotidiana. 

Elabora uma apresentação 
oral ou escrita com 
criatividade, tendo pesquisado 
e reinterpretado ideias 
existentes, de modo a criar 
produtos adequados à sua 
realidade cultural e 
quotidiana. 

Elabora uma 
apresentação oral ou 
escrita com alguma 
criatividade, tendo 
pesquisado e 
reinterpretado ideias 
existentes, de modo a 
criar produtos adequados 

Não elabora uma 
apresentação oral ou 
escrita com criatividade, 
não tendo pesquisado e 
reinterpretado ideias 
existentes, de modo a 
criar produtos adequados 
à sua realidade cultural e 
quotidiana. 

Não elabora uma 
apresentação oral ou 
escrita. 
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à sua realidade cultural e 
quotidiana. 

 
Relações 

Interpessoais 

 
Iniciativa / 

Responsabilidade 
/ Cooperação / 
Solidariedade 

 

Participa ativamente em atividades de 
pares e grupos, revelando grande 
iniciativa e responsabilidade, para 
atingir os objetivos propostos, e 
evidenciando empatia e espírito 
colaborativo. 

Participa em atividades de 
pares e grupos, revelando 
iniciativa e responsabilidade, 
para atingir os objetivos 
propostos, e evidenciando 
empatia e espírito 
colaborativo. 

Participa, por vezes, em 
atividades de pares e 
grupos, revelando 
alguma iniciativa e 
responsabilidade, para 
atingir os objetivos 
propostos, e 
evidenciando alguma 
empatia e espírito 
colaborativo. 

Raramente participa em 
atividades de pares e 
grupos, revelando pouca 
iniciativa e 
responsabilidade, para 
atingir os objetivos 
propostos, nem sempre 
evidenciando empatia e 
espírito colaborativo. 

Não participa em 
atividades de pares e 
grupos, nem revela 
iniciativa nem 
responsabilidade, para 
atingir os objetivos 
propostos, não 
evidenciando empatia 
nem espírito 
colaborativo. 
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